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CraTbs nocssiLyeHa koMU NepeBofaM 3CTOHCKON NuTepaTypbl. Ha CEroaHAWHNIA feHb Ha KOMU A3blke AOCTYNHO AOBOSb-
HO BOrbLLIOE KONMYECTBO NPOM3BELEHUA ACTOHCKON MO33WK W NPo3bl, a Takke onbkiopa. HecMoTps Ha 3T0, AaHHOe Ha-
npasreHune [esTenbHOCTU SBNSETCH NPaKTUYECKkU He N3y4eHHbIM. He nccnenoBaHHbIMU OCTaKTCS He TONMBKO KOMM nepe-
BOAb! C 3CTOHCKOrO A3bIKa, HO W MPaKTUYECKM BCA NepeBOAYecKas AeTENbHOCTb MeXaY pasnnyHbIMU POACTBEHHBIMM A3bl-
Kamu 1 niuTepatypamu.

Martepuanamu Ans uccrefoBaHus NOCAYXvnu pasHoobpasHble nepuoanyeckie M3aaxis, COOPHUKM, aHTOMOMMM, CNpaBoY-
HUKW W apyrue nybnukauum, Coaepxallme camm nepesodbl MO0 3aTparmsaloLLe BONpoCkl UCTOPUM XyAOKECTBEHHBIX Nne-
PEBOAOB W Ha3blBatoLUME KOHKPETHbIE NepeBoabl. B kauecTBe MeTOAOB Mcnonb3osancs coop MHpopMaLm 06 MMetoLLmX-
sl NepeBofax W3 PasnnyHbIX UCTOYHUKOB, @ TaKKE CTATUCTUYECKOE (KOMMYECTBEHHOE) YCTAHOBNEHWE NOKasaTenen Toro
NN MHOTO SBMEHNS.

Penkue komu nybnvkaLuy NpousBeaeHmii OTAENbHbIX 3CTOHCKUX aBTOPOB Havanu nosienstees B 1970-1980-¢ rr. OcHos-
Hasi Macca VMEKLLMXCS Ha CETOAHSILIHMIA AeHb nepeBofoB bbina ocylectsnena nocne 1991 r. AkTMBM3aumMs AesTeNbHO-
CTVU MO U3AaHMI0 NPOM3BELEHNA U3 NUTEpaTYp POLACTBEHHbBIX HAPOAOB CBA3AHA C (PUHHO-YTOPCKUM ABUXKEHNEM, B YaCTHO-
CTW C pacLUMpeHnem COTPYAHNYECTBA B NUTEPaTYPHON Cdepe.

Ha komn f3blke NpefcTaBneHo 3HauMTeNbHOe KOMMYECTBO MPOU3BEAEHUIA Pa3NMYHbIX SCTOHCKMX aBTopos. Mogasnsto-
Lee 60MbLUMHCTBO NEPEBOAOB — NEPENOKEHIS N033WK. MepeBoabl OCYLLECTBASIOTCS NOCPEACTBOM PYCCKOro sabika (Moa-
CTPOYHMKN, paHee onybnnkoBaHHbIE PyCcCKkie XYAOXECTBEHHbIE NepeBozbl). Boigensiotcs ABa nepuoga B MCTOPUM KOMU-
9CTOHCKOW NepeBoaYeCKoil AesTenbHocTY — Ao 1 nocne 1991 r.

Knroyeeble crioea: 3cToHCKas nuTepaTypa; Npo3a; noaausi; KOMM NepeBosbl.
Ans yumupoeaHusi: Pakud H. A. OcToHckas nuTepaTtypa Ha komu s3bike // PuHHO-yropckuin mup. 2018. T. 10, Ne 1.

C. 36-40.

Beenenne

Haumnnas ¢ 1990-x . Gmarogapsi BO3pOX-
JICHAI0 W Pa3BUTHIO (PHMHHO-YTOPCKOTO JIBU-
JKeHusT B (PMHHO-yTOPCKWX permoHax Poc-
cun, B Bearpun, OuHisHINN 1 ICTOHUHN Ha-
POy C APYTUMH HaNpaBICHUSIMU COTPYIHH-
YeCTBa OXKUBHJIKCH U CTAIU OOJIee MHTCHCUB-
HBIMHU CBSI3U B JIMTEPATYPHOH cepe: mosBuU-
nack Accoumanys (UHHO-YTOPCKHUX JIHTEpa-
Typ, PETYISIPHO MPOBOAATCS (PUHHO-YTOPCKUE
MTACATEIILCKUE KOHTPECCHl M JIPyTHE Mepo-
npustus. OTHO U3 HaApaBICHUHN ACATEIHHO-
CTH acCOLIMAIlUi — B3aUMHOE O3HAKOMJIICHHE
(bMHHO-YTPOB C JIMTEpaTypaMu POICTBEHHBIX
HapOo/0B, KOTOPOE OCYIIECTBISIETCS B IEPBYIO
ouepellb MOCPEACTBOM XyJ0’KECTBEHHOIO Tie-
peBona. HanbGosee nHTeHCHBHO AaHHast pabo-
Ta MPOBOIUTCS B DCTOHUM U BeHrpuu, XoTs
B POCCHMCKHMX PETHOHAX TaKXKE MEePEBOISATCS
Y W3aI0TCS TPOU3BEACHUS (PUHHO-YTOPCKUX
aBTopoB. Hanpumep, Ha CEromHsIIHUNA JCHb
HAMEETCS IOBOJIBHO OOJIBIIIOE KOJIMIECTBO ITe-
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PEBOIOB Ha KOMH SI3BIK, B TOM HYHCIIE CTOH-
CKOM TI033HH | TIPO3bI, & TAKXKE POIBKIOpa.

HCCMOTPH Ha aKTyaJIbHOCTb YU 3BHAYUMOCTD
Uil GUHHO-YTOPCKUX HApOJOB, IepeBoIve-
CKas JESITEIbHOCTh MEXIY POJCTBEHHBIMU
S3BIKAMHU ¥ JIUTEPATypaMu MPaKTHUECKH He
n3ydeHa. Her o0menoCTyMHBIX TaHHBIX, Ka-
KHC aBTOPBI U IIPOU3BCACHUA IIPEACTABICHBL
B MICPEBOAC Ha TOT HUIIU HHOM S3BIK, OCTAIOT-
Cs1 HE U3yUYCHHBIMU OOIIKE U YacTHBIE BOTIPO-
CBbl NEPEBOAUECKOTO MpoLEcca MEXIY KOH-
KpETHBIMH POJCTBEHHBIMH si3bIKamu. JlaH-
HOE YTBEPXKIACHHE B TIOJHON Mepe OTHOCHT-
CiA U K IepeBoaaM Ha/C KOMMU A3bIKa, B 4aCT-
HOCTH K KOMU-3CTOHCKOW NIEPEBOIUECKOM Je-
SITETTBHOCTH.

Jlannas pabota siBIseTCsI MOIBITKON 0030-
pa MMEIOIUXCS KOMH TEePEBOAOB ICTOHCKOM
JTUTEpaTyphl, a TaK)Ke YSICHEHUS HEKOTOPBIX
0COOEHHOCTEH KOMHU-3CTOHCKOM IepeBoaye-
CKOM J1eTEIbHOCTH.

© Pakuu H. A., 2018
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00630p
JIMTEpaATyphI
I[Tomumo aBYX HEOONBIIMX  CTaTei

A. U. TypkuHa, B KOTOPBIX 3aTparuBaloT-
Cs KOMH-3CTOHCKHUE JINTepaTypHbIC CBS3H!,
KOMH TMEPEBOJIbI C 3CTOHCKOTO SI3bIKa MOKa
HE CTAHOBHIIUCH TIPEIMETOM OTACIbHO-
ro uccienopanus. HeGonpiiol oneIT pac-
CMOTPEHHUSI UCTOPUU KOMHU-ICTOHCKHX B3a-
UMHBIX [EPEBOJOB COIEPKUTCS B MPHIIO-
JKEHUHU K HAIlleMy JUCCEPTAIMOHHOMY HC-
CJIEIOBAHUIO, MOCBAMICHHOMY KOMH Iepe-
Bony «KameBaner» [2]. U3 pabot, B KOTO-
PBIX OCBENIAETCS IEepeBOAUECKAs JICSITEINb-
HOCTb C KOMHU Ha Jpyrue (PMHHO-YTOPCKHE
A3BIKH 1 00paTHO, MOXKHO OTMETUTH CEPHI0
HAIIMX K€ CTaTell 0 KOMHU-BEHTePCKO-KOMH
nmepeBonax [3; 5; 6; 7] u HegaBHO BHIIIE-
mme 6ubauorpadum «Benrepckas autepa-
Typa Ha KOMU si3bIKe» U «Komu muteparypa
Ha BEHIEPCKOM SI3BIKEN?.

MaTepnanbl H METOAbI

MarepruanamMu A7 UCCIENOBAaHUSA, T. €.
WMCTOYHUKAMU WH(OPMAIMH 110 KOMH Iiepe-
BOJIaM, TIOCTYKWIJIM Pa3IndHbIe TIepronnde-
ckue uzganus (razersl «tOrsig Tyi» (“Caer-
el yTh”), «Komu my» (“Komu zemns”),
«Mondran (“Dx0”), KypHanmbl «BoHBEIB
kom3yB» (“CeBepHas 3Be3na”), «bu KUHBY
(“Hckopka”), «ApT») 1 COOPHHUKHU (aHTOJIO-
THH), B KOTOPHIX ITyOJIMKOBAJIMCH TIEPEBOIHI,
a TakXe OT/eJbHbIC U3JaHUs, CTIPABOUHUKH,
MOHOTpaduH, CTaThu, JOKIAIbI, 3aTparuBa-
IOII[ME BOMPOCHI UCTOPUH XYI0KECTBEHHBIX
MEPEeBOIOB ¥ HA3BIBAIOIINE KOHKPETHEIE Tie-
PEBOIBL.

B kagecTBe MeTOZOB HCCIEIOBAaHUS HC-
nosip3oBasicss cOop wHPopMmanuu 00 uMe-
OLIUXCS IEPEBOAAX U3 HA3BAHHBIX BBIIIE UC-
TOYHUKOB, 8 TAKXKE CTAaTHCTHYECKOE (KOIMnve-
CTBEHHOE) yCTaHOBIIEHUE TOKa3aTeie TOTo
WJIH WHOTO SIBJICHUS.

'Cm.: Typkua A. U. KomwsiciaGH mnureparypHOi
nurdbsc // BoiiBbiB koa3yB. 1966. Ne 12. C. 53-56; Ero
xe. AaToH Tammcaape (UyxaH myHcsHBBIC — 100 BO) /
Tam xe. 1978. Ne 2. C. 60-62.

2Cwm.: Pakun H. A. Komu nuteparypa v (GOIBKIOp
Ha BEHrepckoM s3bike. bubmmorpadus. 1879-2016.
Budapest; Badacsonytomaj, 2017; Ero »e. Benrepckas
nuTeparypa u (OoNbKIOp Ha KOMHU si3bike. bubnuorpadusi.
1928-2016. Budapest; Badacsonytomaj, 2017.

Pe3yabTaThl Hcc/ie10BaHUS
U UX 00CYy:K/IeHue

[TepeBoabl U3 3CTOHCKON TUTEPATYpPHI MO-
SABHJIMCH HA CTPAHULAX KOMH JIUTEPATypPHO-
ro )xypHana «BolBbsIB kon3yB» B 1970-e T
Penxve xomMu myOnuKamuu MPOU3BEACHHIMA
OTHENBbHBIX JCTOHCKUX aBTOpPOB B 1970—
1980-¢ rT. OCYIIECTBISUINCH B paMKax Ipo-
IrpaMMBl IO B3aMMHOMY O3HAaKOMJIEHHIO C
kyneTypamu HaponoB CCCP. Ilogasnstomiee
OOJNBIIMHCTBO MEPENOKEHUH B TO BpeMsl Jie-
JIAJIOCH C YK€ OITyONMKOBAHHBIX PYCCKUX XY-
JTIO’)KECTBEHHBIX IepeBooB. Hampumep, my-
Oonukaunu cruxorBopeHuit Jlunuu Koitmysner
«Mos poaunaa — Most M1000Bb (“Mu isamaa
on minu arm” / «MeHam DCTOHUS — Me-
HaM MyciyH»), Moxarnreca Cemmepa «Kax
On1 THI xkua?» (“Kuidas elaksid?” / «Keia3m
achk0 onin?y»), Aaitn Kaamen «/[pyr, xorma
noctpouinb fom» (“Sdber kui ehitad maja” /
«Epr, kop manTan Kepka») u ap.?

B 1980-¢ rr. mepeBoiamMu OpsiMo C 3CTOH-
CKOTO SI3bIKa 3aHUMAJICS )KUBYIIMH B DCTO-
Huu komu a3b1koBen A. M. Typkun. Ha komu
A3bIKE UM OBUIN M3AAaHBI paccKka3bl AHTOHA
TamMmcaape «Mansauk u 6abouka» (“Poiss
ja liblikas” / «3onka na 600yB»)* u Ocka-
pa Jlyrca «Crapas musnay» (“Vana kiibar” /
«Bax msnar)®. B 1986 1. A. U. TypkuH ne-
peBe OTPBIBOK U3 IEPBOH PYHBI 3CTOHCKO-
ro HalMoHaJbHOro 3noca «KaneBumosr»®.
ITomuMo mepeBOOB 3CTOHCKOW JIMTEpaTy-
pel A. . TypkuH U3BECTEH Kak MepeBOJI-
4iK Kapeno-(puHckoro smoca «Kanepanay
U HEKOTOPBIX IPYTruX (PUHCKUX MpOHU3BeE-
nenuit [1; 2; 4]. Kpome Ttoro, oH — aBTOp
HECKOJIbKMX CTaTei, 3HAaKOMSIIUX KOMH
yuTaTesieil ¢ 3CTOHCKOW JIMTepaTypou:
«KoMusicnon nurepaTypHOH HUTOABSICH
(«JIuteparypHbie CBSI3M KOMU»)', «AHTOH
TammMmcaape (Uyxan nyHcsHBBIC — 100 BO)»
(«AnTtoH Tammcaape (Co gHS pOXKASHUST —
100 met)»®.

C s13pIKa OpUTHHAJA TIEPETIOKEeHUS 3CTOH-
ckoro (osbkiiopa (CKa30K) OCYIICCTBISIOT
KOMH JIMHI'BHCTBI, BIIQJICIONINE 3CTOHCKUM

3Cwm.: BoiiBbIB k0z13yB, 1985. No 7.

4Tam xe. 1979. Ne 11.

SCwm.: FOreix Tyit. 1987. 6 siHB.

¢ Tam xe. 1986. 31 uromst.

7Cwm.: BoiiseiB kom3yB. 1966. Ne 12, C. 53-56.
8 Tam xe. 1978. Ne 2. C. 60-62.
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s3pikoM, E. A. Urymes u E. A. I{pimanos.
Nmu nepeBenensl cka3ku «Jlonu u Jlamm»
(“Lopi ja Lapi”/ «Jlomwu ga Jlarmm»)?, «Kypura
u Tapakan» (“Kana ja prussakas” / «Kypdor ga
TOpOKan»)'’, «Bomk u mock» (“Hunt ja po-
der” / «KouH na itdpa»)'" u ap. [Tomumo 3to-
ro E. A. IlpimanoB u3nan cepuro npou3Bee-
HHIA 3CTOHCKOIO JETCKOro aBropa DHo Payna
00 oxxmBIICH KyKITe 1o uMeHu Curicuk. [lan-
HBIE TIEPEBOJABI TIEPBOHAYAILHO OBLIM OIY-
onmukoBanbl B 1987 1. B razere «tOrbig Tyity,
a 3areM B 2006 T. BBIIIUIH OTJEIHLHON KHUTOH
«Curncuk — nmoBbs akaHb» («CHTICUK — KHUBas
KYKJIa»).

OcHOBHasE Macca MMEIOIIUXCS Ha Ceroj-
HSIITHUH IeHb KOMHU NIEPEBOIOB U3 3CTOHCKOM
auTepaTypbl Oblla OCYIIECTBIEHA TOCIE
1991 . B 1990-x rr. ¢ pa3Butuem ¢puHHO-
YTOPCKOTO JIBIDKEHHSI, & B €T0 paMKax U Co-
TpyIHUYECTBA B IHTEpaTypHO cepe (Mex-
IyHapomHas accomuanus (HUHHO-YTOPCKUX
JUTEPaTyp, KOHTPpecchl (PUHHO-YTOPCKUX ITH-
carenell) B (PMHHO-YTOPCKHUX CTpaHax U pe-
rHoHax, B ToM uucie B PecnyOnuke Komu,
AKTUBU3MPOBAJach IEATENbHOCTh MO H3[a-
HUIO TIPOM3BEICHUI ITUTEpaTypbl POACTBEH-
HBIX HapOJIOB.

B 1990-2000 rr. B xypHanax «BoiiBbIB
KO/I3YB» U «ApT», B razere «Komu My» u3-
JaBaJiCh CTUXM W MpO3a KIACCHKOB HCTOH-
CKOW JHUTEpaTyphl M COBPEMEHHBIX aBTO-
poB: HarpuMmep, opuc Kapesa «Cuenats 3a-
METHOI *u3Hb 4enoBeka...» (“Uht inimelu
teha nahtavaks...” / «/63 CHHIBI BOCHTHIHBI
MOPTABICH ONOM-BBUIOM...»), BuiiBn Jlyiik
«IIpoctu mens» (“Anna mulle andeks!..” /
«3H Oy3BiB Me BBUIO...»), OmneH Hwuiit
«l mymana...» (“Ma arvasin...” / «Kopkd
galTmi...»), Hdebopa Baapanmu «Jlamexuit
3a0bITHI (“Kauge unustatud” / « Bynoanom
BUIO KONIbOMY) (TiepeBox — E. Koznos)'?; Kpu-
ctrHa OxuH «bor u )KU3HE OAHO H TO XKe€...»
(“Jumal ja elu on ks ja sama...” / «kEHMBIC 12
OJIOMBIC OTHUTOP...»), «BBITH OMHOBPEMEHHO
pOXIEeHHON B poxaromie...» (“Olla iiheaeg-
selt siindinu ja siinnitaja...” / «JIoHbI GTIBIPIG
yyXOMOH J1a UyKTBICBOH. ..»), « YMpeM U yil-
JeM B cTpaHy ymepiux...» (“Kui sureme l&-

?Cwm.: ¥Orein Tyit. 1987. 13 smB.
10 Tam xe. 24 desp.

"' Cm.: Bu kuub. 1994, Ne 1.

12 Cm.: Komu my. 1993. 1 utons.

heme surnute maale...” / «Kymam ga myHam
Kynomasic Myo...», Kampro Kpyyca «Moit
MOPCKOM 3aJIMB CITOKOEH M CBETEJ KaK CTEK-
70...» (“Mu merelaht on klaasina kirgas ja
vaga...” / «MeHaMm capun3 KypbsiOl CTEKIO
KOJb IOTHIJ J1a 40B...», “Solo”, «HyBcTBYyIO,
KTO-TO JBIITUT MHE B 3aTBUIOK...» (“Tunnen,
et keegi hingab mu kuklasse...” / «Ksina,
OBITTEO  JonaNd  Oama606xo...»), Jlaypm
Commep «BokpyT TBOETO JTHUITa MATKHH TaJIbIi
KOKOH...» (“Su nidgu raamib pehme suland
kookon...” / «T3 qy:x0m rorop HEOBLA CHIIIOM
KOKOH...»), «KTO HCTHHHO IIOOUT, MOJI-
quT...» (“Kes tdesti armastab, see vaikib...” /
«Kop 30bUTBBICE paneiTd, 90B 0110...»), Me-
xuc XeiHcaap «Poxnenue 3emnu ObIIO He-
MHOro pasbiie» (“Veidi enne maailma
loomist” / «My mykceOM BOJT MypTca BOA3-
JoKbIK») (mepeBog — H. Kysuenos)'®, Apso
Bantorn «Munnarope» (“Miniatuurid” /
«MunmuaTtiopasicy; mnepesox — A. Ilomos)',
pacckaz «Hutb» (“Niit” / «Cynucy; mepe-
Bojg — H. O6pe3koBa)’® u ap.

[lepeBoabl mMpoM3BEACHUI ICTOHCKUX aB-
TOPOB BKJIFOUMIJIA B CBOM TIOATHYECKHE cOOp-
HUKHM H3BECTHble KOMM NO3ThI: 1. ByThIpe-
Ba (Slam Kammnuckuii, Jlopuc Kapesa, Buii-
Bu Jlyiik, Omnen Huift, Anexcannep Cyyman,
Apso Banton)'’, A. BaneeB (JIumus Koii-
nyna, Kpuctesan Slak Ilerepcon, Mapue Yu-
nep, Jlebopa Baapanmau)'’, A. EnbroBa (Slan
Karmuuckwii, FOxan JIniiB)'®.

OCTOHCKasg TMO033Wsl BKIIOYEHa W B
Beimieqmue B CBIKTBIBKapEe  aHTOJIOTHH
(UHHO-yTOpCKUX JHUTEpaTyp «YHa poma
cUKOTI»  («MHOTOLIEHTHOE  OXepelbey,
2003) u «JIpdM 10» («YUepemyxoBas pekay,
2008). Tak, B mepBOi Ha KOMH SI3BIKE MOX-
HO TPOYECTh THMH ODCTOHCKOW pecIryOiu-
xu: Moxan Boneaemap Sluucen “Mu isamaa,
mu onn ja rodm” / «3cT Kb (epeBoj —
E. Urymes, B. Tumun).

13 Cm.: Apr. 2000. Ne 2.

14 Cwm.: BoiiBbiB ko3yB. 2015. Ne 12.

15 Tam xe.

1 Cm.: Byp0-Bu3s0. KbIBOYpBsC, KEBMBICHOMBSIC,
CBBIIAHKBIBBSC, BYMKOIOMBsCc. CrikThiBKap, 2005; Jlo
mel. KeiBOypwsic, Bymkdnombsac. CeikreiBKap, 2008; 1
BOI 10... KbIBOYypbsic, BykOa0Mbsic. ChIKThIBKAp, 2014,

7Kyum HeO60rd 60piidom rmxdabsic. ChIKTHIBKap,
2007.

18 Komzyna 33p. KeiBOypssic,
BYIKOIOMBsAC. ChIKTBIBKap, 2016.

mpo3a  THKOIBAC,

38  Dunnoyeopcruii mup. Tom 10, Ne 1. 2018
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[ToMuMO mepevHcIeHHBIX NEPEeBOAOB B
I. CBIKTBIBKape OTIEJIbHBIMU KHUTAaMH ObUIN
OIyOJIMKOBaHb! IPOM3BEACHUS CIEIYIOLINX
JCTOHCKUX aBTOPOB:

— ApBo Banton «TapmacbOMOH KauTuOM.
AdopuzMbsic, MUHUATIOPAsIC, BUCTBSIC, KbIB-
Oypmwscy («Packasaue B cienke (AdopusMmel,
MHHHATIOPBI, paccKa3bl, CTHXH)», 2006 1., TIe-
peBoa — H. Ky3nenos;

—bertn AnbBep «OndM YHMPBSC: KbIB-
oypwsac» / “Eluhelbed: luuletused” («Kpy-
MUHKY KU3HU: ctuxuy», 2008 1., mepeBon —
H. Ky3nemnos);

—Mapus  Vagep «CpOnomMOi meHam
ceblIO: KBIBOYpBAC» / “Mu siidan laulab:
luuletused” («Moe cepfe MOET: CTUXH»,
2008 r., ToACTPOYHBII EPEBOJT HA PYCCKUIM —
A. Banton, komu nepesog — H. O6peskoBa);

— Xango Pynnens «'ycsanom BOTBSC: KbIB-
Oypbsicy» / “Varastatud unendod: luuletused”
(«Ykpamennsie cHbl: ctuxu», 2009 1., mox-
CTPOUHBII TIepeBo] Ha pycckuil — A. Banros,
koMU niepeBos; — H. O6pe3koBa);

—Kapn Puctuxkusn «Komplp  capuns
nonand: keBOypwsc» / “Kaua kui hingab
meri: luuletused” («Korga aermumT Mope: cTh-
xm», 2010 r., mepeBox — H. O6pe3koBa).

Ha coBpemeHHOM 3Tarne MosBIAIOTCA Iie-
PEBOIBI, OCYILECTBICHHBIE TPSIMO C S3bI-
Ka OpUTHMHaja, OJHAKO IMOJABIIsIONIee OOJb-
IIMHCTBO TNEPEJIMKEHUH MO-TIPEKHEMY OCY-
IIECTBIIAETCS TOCPEICTBOM PYCCKOTO SI3bIKA.

3akJ/ouenue

TakuM o00Opa3oMm, IO HAIIUM MOJCYE-
TaM, Ha KOMH S3BIKE MPEACTABICHO OKO-
10 250 npousBeaeHui 33 3CTOHCKUX aBTO-
poB. bonee 90 % nepeBono — no33us. Eciau
CpaBHUBATh C KOJMYECTBOM IEPEBOJOB W3
JTUTEpaTyp APYTUX POACTBEHHBIX HApPOOB,
TO OTU JIaHHBIC COMOCTABUMBI C JAaHHBIMU
0 MepPEeBOJIaM ¢ BEHIePCKOTO s3biKka (Ooee
100 pa3nu4uHBIX Tpou3BeeHNi 60 aBTOPOB)
[5], HO BO MHOTO pa3 MPEBOCXOAAT JaHHbBIE
10 APYTUM SI3BIKAM.

B ncropun xoMu nepeBo1oB U3 3CTOHCKOU
JUTEPATYPhl MOKHO BBIJCIIUTH JBA TIEPUO/IA:

—1970-1980-e rT. — OTHAENBHBIE pPEIKUE
MepeBoIbl, B OOJBIIMHCTBE CBOEM OCYIIECT-
BJICHHBIE C PYyCCKHX XYIOKECTBEHHBIX TIepe-
JIOKEHUM;

—mocne 1991 r. — yBenuueHUe KoIHMUe-
cTtBa mnepeBonoB. [lpousBeneHuss 3CTOH-
CKHX aBTOPOB IMyOIMKYIOTCS B Pa3sIUYHBIX
CMMU, pazHooOpa3HbIX COOpPHHUKAX, aHTOJIO-
THUAX, @ TAK)Ke OTACTbHBIMH n3nanusMu. [1o-
SIBIICHHUE TIEPEBOOB, OCYIIECTBICHHBIX HE-
MOCPEJICTBEHHO C SI3bIKa OpUTMHAaja, OJHa-
KO KOJIMYECTBO MOJOOHBIX TEKCTOB HE3Ha-
YUTEJIBHO — OCHOBHASI Macca Mo-IpexXHEMY
MEPEBOJIUTCS TIOCPECTBOM PYCCKOTO SI3BIKA
(pycckue XymnokeCTBEHHBIE TIEpPEeBObI, PyC-
ckue moAcTpoyHuKn). [Ipeobnananue mepe-
JIO’)KEHUU MO33UN.

[Toctynuna 25.01.2018, ony6nukosana 07.06.2018
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The article discusses Komi translations of Estonian literature. Today, a fairly large number of works of Estonian poetry
and prose, as well as folklore are available in Komi. However, this activity has not been properly researched yet. Not only
translations from the Estonian language have been poorly studied, but almost all translation activities between different
Finno-Ugric languages and literatures.

Materials for the study were various periodicals, collections, anthologies, reference books and other publications containing
the translations or dealing with the issues of the history of literary translations and naming translations. The methods
included the collection of information on available translations from various sources, as well as statistical (quantitative)
determination of the indicators of a particular phenomenon.

Rare Komi publications of works by Estonian authors begin to appear in the 1970s-1980s. The major part of the currently
available translations have been made since 1991. The intensification of work on the translation of literature of the Finno-
Ugric peoples is associated with the Finno-Ugric movement, in particular with the expansion of cooperation in the literary
sphere.

Asignificant number of works by different Estonian authors are presented in Komi. The vast majority of translations is poetry.
As a rule, translations are carried out through the Russian language (interlinear translations, previously published Russian
literary translations). It is possible to allocate two periods in the history of Komi-Estonian translation activity: before and

after 1991.
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